O Bhéarla go Gaeilge
Cleachtadh 1
Léigh an téacs gairid seo thios, a bhi ar Scrudu Creidiunaithe d’Aistritheoiri Fhoras na
Gaeilge, 21 Aibredn 2007. Beidh sé le haistriu agat ar ball beag, i ndiaidh roinnt plé ar an
sednra téacs agus ar an gcur chuige aistriuchdin is fearr a oireann do.
An téacs foinseach
In order to protect your rights under national and European Union law and in order to
make a claim, you must send your claim in writing to the appropriate authority, stating
the circumstances of the loss and the exact amount you are claiming (fair market value
of the property which was lost or destroyed, reasonable cost of repair for damaged

property), within two years after your loss occurred. The claim must be signed by you or

your authorised representative (e.g., a lawyer, solicitor or other personal representative

with appropriate proof of authority).

Sednra agus cur chuige aistritichain

Is téacs leathoifigiuil é seo, i.e. ta sé
oifigitil sa mhéid is gur eagraiocht stait
no ceann de na hinstitididi Eorpacha a
d’fhoilsigh é, de réir cosulachta, ach ni
reachtaiocht na doiciméad dlithiuil ata
ann.

Téacs faisnéiseach atd ann chomh
maith, a chuireann eolas né firici airithe i
[athair an léitheora. T4 an ghné
fhaisnéiseach sin ag baint le formhér na
dtéacsanna leathoifigiula a bhionn le
haistrid go Gaeilge inniu: tuarascala
bliantula, tuarascalacha taighde, eolas
faoi réil agus faoi fheidhmeanna
eagraiochtai. Is annamh a bhionn friotal
fiortha, imeartas focal na meafair nua i

dtéacs faisnéiseach de chineal ar bith.
Bionn siad thar a bheith neodrach 6
thaobh na stile de. Is beag rian de
phearsantacht na de dhearcadh an udair
a bhionn le sonru orthu. Bionn béarlagair
go fairsing ann, afach, agus caithfidh
curam ar leith a dhéanamh den
téarmaiocht.

Aistriachan dilis is fearr a oireann da
leithéid seo de théacs. Cloionn an t-
aistriuchan dilis le ciall agus comhréir an
téacs fhoinsigh, oiread agus is féidir sin
gan an sprioctheanga (an Ghaeilge) a
chur as a riocht. Feicfimid samplai de sin
sna nétai ar an gcleachtadh seo.

Gaeilge chaighdeanach a theastaionn
ina leithéid seo de théacs.

Cuir Gaeilge ar an téacs agus cuir d’iarracht i gcompardid leis an aistriuchdn samplach agus

na nétai plé in Notai ar Chleachtadh 1.



